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REPORT

The Electoral Boundaries Commission for Quebec submits this report:

The members are:
The Honourable Mr. Justice Paul Langlois, Montreal, Chairman;
Mr. C. L. Ogden Glass, Principal and Vice-Chancellor of Bishop’s
University, Lennoxville;
Mr. Francois Drouin, lawyer, Chief Returning-Officer for the
Province of Quebee, Quebec;

Mr. Nelson Castonguay, Representation Commissioner, Ottawa.

Mr. Yves Caron, notary, professor in the Faculty of Law of the
University of Montreal, acted as secretary.

On January 21, 1965, the Chairman of the Commission received from
the Representation Cominissioner the return of the Dominion Statistician
showing the population of Canada and of each of the provinces and the
population of Canada by electoral districts as ascertained by the 1961
census.

The Representation Commissioner calculated the number of members
of the House of Commons to be assigned to each of the provinces and the
result of this calculation was seventy-four (74) members for the Province
of Quebec. This was published in the Canada Gazette of November 28,
1064.

Dividing the population of the Provinee by the number of members
of the House of Commons gives a quota of 71,070.

The Representation Commissioner, in accordance with section 8 (1)
of the Representation Commussioner Act (12 Elizabeth II, chapter 40),
supplied his maps and alternative proposals, which were very helpful to
the Commission but had to be varied.

The Commission has been engaged upon its duties since January 27,
1965, and has proceeded with all reasonable despatch.

The Commission prepared a map showing the proposed division of
the Province into electoral districts and indicating the representation and
name to be given to each district, with a schedule setting forth the pro-
posed boundaries of each such district. This was published in the Canada
Gazette of May 15, 1965 and in newspapers throughout the Province,
giving notice of the times and places fixed for the hearing of representations
from interested persons.
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Within the legal delays, the Commission received written representa-
tions of which 152 were heard at public sittings held at Quebec June 21.
Chicoutimi June 28, Rimouski July 5 and 6. Sherbrooke July 13 and 14,
Trois-Rivieres July 20, Hull August 17, Amos August 24 and Montreal
August 30 and 31 and September Ist.

After giving due consideration to those representations and mn the
light of section 13 of the Electoral Boundaries Readjustment Act, the
Commission has prepared its recommendations concerning the division ot
the Province of Quebec into seventy-four (74) electoral districts, and the
description, representation and name of each district, as shown in Schedule
A which forms part of this report, and is completed by Schedules B and (.

PATUL LANGLOIS

Chawrmar

OGDEN GLASS

Commissioner

FRANCOIS DROUIN

Commissiener

N. CARTONGUAY
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AMoxtrear, November 15, 1665.
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ScHEDULE A

Names and description of electoral districts
as recommended.

Quebec is divided into seventy-four electoral
districts. named and described as follows, each
returning one member to the House of Com-
INONS.

Reference to “county” signifies a “municipal
county” as named and described in the Terri-
torial Division Act of the Revised Statutes of the
Province of Quebec.

The cities, towns, and local municipalities
comprise all their territories, including islands,
unless otherwise described.

The words street, avenue, road, access road,
boulevard, canal, and river signify the median
line thereof, except where otherwise specified.

1. ABITIBI includes:

(a) the Towns of Amos, Duparquet, La Sarre,
Lebel-sur-Quévillon, Macamic and Mata-
gami;

(b) in the County of Abitibi: the village
municipality of La Reine; the parish
municipalities of Macamic, Sainte-Héléne-
de-Mancebourg, Saint-Janvier, Saint-Lam-
bert, Saint-Marc-de-Figuery and Saint-
Mathieu; the township municipalities of
Clermont, La Sarre, Launay, Privat and
Trécesson; the municipalities of Amos
East, Amos West, Authier, Clerval, Co-
lombourg, La Reine, Normétal, Palmarolle,
Poulariés, Roquemaure, Saint-Félix-de-
Dalquier, Sainte-Germaine-Boulé, Saint-
Jacques-de-Dupuy, Saint-Laurent, Tasche-
reau and Val-Saint-Gilles; the Indian
Reserve of Amos No. 1; the territory
without local municipal organization com-
prising the Townships of Aiguehelle, Béarn,
Berry, Cléricy, Desboues, Disson, Du-
fresnoy, Duprat, Guyvenne, La Pause.
Tigneris, Manneville, Miniac. Montbray.
Preissac, and part of the Townships of
Chazel, Destor, Duparaquet, Hébécourt,
Languedoc, Palmarolle and Villemontel;

all that part of the Province of Quebec
bounded on the south by the northern
limit of the County of Abitibi and the
southern limits of the Townships of Lan-
tagnac, Julien, La Touche, Rageot. Vienne,
Blaiklock, Richardson and Bignell, on the
southeast by the northwestern limits of
the Counties of Lac-Saint-Jean West and
Chicoutimi, on the east by the eastern
limits of the Townships of Urban, Picquet,
Marin, La Ronde, La Ronciére, La Ri-
bourde and Daine, and by the northern
prolongation of the eastern limit of the
(County of Chicoutimi.

(¢
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2. AHUNTSIC includes that part of the City
of Montreal bounded by a line commencing at
the point of intersection of Des Prairies River
and the prolongation of Olympia Boulevard;
thence following the said prolongation, Olympiz
Boulevard and its prolongation through Saint-
Paul-de-la-Croix Park to the Canadian National
Railways Company’s track; thence northeast-
ward to Charton Avenue; thence southeastward
to the limit of the City of Saint-Michel; thence
southward and southeastward following the said
limit to Metropolitan Boulevard; thence south-
westward and westward following the said boule-
vard to Saint-Hubert Street; thence southeast-
ward to Jarry Street East; thence southwestward
to Saint-Denis Street; thence northwestward to
Metropolitan Boulevard; thence southwestward
following Metropolitan Boulevard to the limit of
the Town of Mount Royal; thence following a
broken line separating the City of Montreal
from the Town of Mount Royal and the City of
Saint-Laurent to the point where the northwest-
ernmost limit of the City of Saint-Laurent
meets the south side of the Montreal-Lauren-
tians Autoroute; thence following the said side
of the Montreal-Laurentians Autoroute to Des
Prairies River; thence following Des Prairies
River downstream to the point of commence-
ment.

3. ARGENTEUIL includes:

(@) the City of Deux-Montagnes;

(b) the Towns of Barkmere, Lachute, Oka-sur-
le-Lac and Saint-Eustache;

(¢) the Counties of Argenteuil and Decux-
Montagnes;

(d) in the County of Terrebonne: the village
municipality of Saint-Sauveur-des-Mon:s
and the parish municipality of Saint-Sau-
veur.

4. BEAUCE includes:

(@) the Towns of Beauceville, Beauceville

East, Saint-Georges, Saint-Georges West,

Saint-Joseph-de-Beauce and Sainte-Marie:

in the County of Beauce: the village

municipalities of Lac-Poulin, Liniére, Saint-

Elzéar, Saint-Ephrem-de-Tring, Saint-

Théophile, Saint-Vietor, Tring-Jonction

and Vallée-Jonction; the parish munici-

palities of IL’Enfant-Jésus, Notre-Dame-
de-la-Providence, Saints-Anges, Saini-

Benoit-Labre, Saint-Come-de-Kennebee,

Saint-Ephrem-de-Beauce, Saint-Frédéric,

Saint-Georges East, Saint-Honoré, Saint-

Jean-de-la-Lande, Saint-Joseph-de-Beauce,

Saint-Jules, Sainte-Marie, Saint-René and

Saint-Sévérin; that part of the parish

municipalities of Saint-Martin and Saint

Théophile-de-la-Beauce comprised in 1

County of Beauce; the township munici-

¢
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pality of Shenley; the municipalities of Au-
bert-Gallion, Saint-Alfred, Saint-Elzéar-de-
Beauce, Saint-Frangois-de-Beauce,  Saint-
Francois West, Saint-Joseph-des-Erables,
Saint-Philibert, Saint-Simon-les-Mines and
Saint-Victor-de-Tring; the Township of
Metgermette South;

(¢ in the County of Frontenac: the village
municipality of Saint-Gédéon; the parish
municipalities of Saint-Gédéon and Saint-
Hilaire-de-Dorset; that part of the parish
raunicipalities of Saint-Martin and Saint-
Théophile-de-la-Beauce comprised in the
County of Frontenac; that part of the
united townships municipality of Risbo-
rough and part of Marlow comprising
Range 1 of the Township of Risborough;
the municipality of Saint-Robert-Bellar-
min;

(d) in the County of Dorchester: the village
munieipality of Saint-Zacharie; the parish
municipalities of Saint-Edouard-de-Framp-
ton and Saint-Odilon-de-Cranbourne;
the municipalities of Sainte-Aurélie, Saint-
Benjamin, Saint-Prosper and Saint-Za-
charie.

5. BEAUHARNOIS includes:

(2) the Cities of Beauharnois and Salaberry-
de-Valleyfield;

(b) the Towns of Huntingdon and Maple
Grove;

(c) the County of Beauharnois;

(4) in the County of Chateauguay: the village
municipalities of Howick and Ormstown;
the parish municipalities of Saint-Antoine-
Abbé northeast part, Saint-Malachie-
&’Ormstown, Sainte-Martine and Trés-
Saint-Sacrement: the municipality of
Saint-Paul-de-Chiteauguay ;

(2) in the County of Huntingdon: the parish
municipalities of Saint-Anicet and Sainte-
Barbe; the township municipalities of
Dundee, Elgin, Franklin, Godmanchester
and Hinchinbrook; the Indian Reserve of
Saint-Régis No. 15.

8. BELLECHASSE includes:

1a) the Town of Montmagny;

() the County of Bellechasse;

() in the County of Dorchester: the village
municipalities of Lac-Etchemin and Saint-
Anselme; the parish municipalities of
Saint-Anselme, Sainte-Claire, Saint-Cy-
vrien, Sainte-Germaine-du-Lac-Etchemin,

Sainte - Justine, Saint - Léon - de - Standon,

Saint-Lue, Saint-Malachie and Saint-Na-
zaire-de-Dorchester; the municipalities of

~ Louis-Joliette,  Saint-Louis-de-Gonzague
and Sainte-Rose-de-Watford;
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(d) the County of Montmagny (except the
municipality of Cap-Saint-Ignace).

7. BERTHIER includes:

(@) the Towns of Berthierville, Louiseville and
Trois-Riviéres West;

(b) the County of Maskinongé;

(¢) in the County of Saint-Maurice: the vil-
lage municipality of Yamachiche; the
parish municipalities of Sainte-Anne-d’Ya-
machiche, Saint-Barnabé, Saint-Ktienne-
des-Grés and Saint-Sévere; the munici-
palities of Charette, La Visitation-de-la-
Pointe-du-Lac and Pointe-du-Lac; the
townships, parts of townships and the
territory without local municipal organiza-
tion;

(d) in the County of Berthier: the village
municipality of Saint-Gabriel-de-Brandon;
the parish municipalities of La Visitation-
de-la-Sainte-Vierge-de-I’Ile-du-Pads, Saint-
Barthélémi, Saint-Cuthbert, Saint-Damien,
Saint-Gabriel-de-Brandon, Sainte-Genevié-
ve -de - Berthier, Saint-Ignace-de-Loyola,
Saint - Michel - des - Saints, Saint-Norbert,
Saint-Viateur and Saint-Zénon; the mu-
nicipality of Saint-Charles-de-Mandeville;
all the territory without local municipal
organization;

(e) in the County of Joliette: the village
municipality of Saint-Félix-de-Valois; the
parish municipalities of , Saint-Cléophas,
Sainte-Elisabeth, Sainte-Emélie-de-I"Ener-
gie, Saint-Félix-de-Valois and Saint-Jean-
de-Matha; all the territory without local
municipal organization.

8. BONAVENTURE includes:

(a) the Counties of Bonaventure and Tles-de-
la-Madeleine;

(b) in the County of Matapédia: the Town-
ships of Milnikek and Assemetquagan.

9. BOURASSA includes:
(a) the City of Montreal North;

(b) that part of the City of Montreal
bounded by a line commencing at the
point of intersection of Des Prairies
River and the southwestern limit of the
City of Montreal North; thence follow-
ing a broken line separating the City of
Montreal from the Cities of Montreal
North and Saint-Michel to Charton Ave-
nue; thence northwestward to the Cana-
dian National Railways Company’s main
track; thence southwestward along the
said track to the prolongation of Olym-
pia Boulevard; thence northwestward
along the said prolongation and Olympia



‘ortneuf: les municipa-
» Deschambault, Mon-
me-des-Anges, Saint-
ir, Saint-Casimir-Est,
rondines, Saint-Mare-
int-Ubald; les munici-
13 de Notre-Dame-de-
me-des-Anges-de-Mon-
1, Saint-Casimir, Saint-
nes, Sainte-Christine,
t-Joseph-de-Descham-
»  Saint-Thuribe et
nton de Marmier, la
de Montauban et la
rie de Perthuis n’avant
. municipale locale.

ferme:
int-Paul, Forestville et

rlevoix-Est et Charle-

vontmorency n® 1: Iz
paroisse de Saint-Fé-
ité de Saint-Tite-des-
vayant aucune organi-
ocale situé au sud-est
ité;
wguenay: les municipa-
2 Chute-aux-Outardes,
s, Pointe-aux-Outardes,
-Ceeur-de~-Jésus, Sauli-
1ssac; les municipalités
Ragueneau et Sacré-
nunicipalité du canton
: municipalités de Co-
. Sainte-Anne-de-Port-
saval et Saint-Paul-du-
3 la municipalité des
Sept-Cantons-Unis-du-
Pouest de la riviére
réserves indiennes de
scoumains n° 25; tout
t aucune organisation
itué & louest des ri-
et Mouchalagane et
't Mouchalagane, et 2
ouest du comté de

erme:;

utimi et Chicoutimi=-

ville, Port-Alfred, Ri-
Saguenay ;

‘hicoutimi: la muniei-
e Saint-Fulgence:; les
aroisses de Bagotville,
Sainte-Rose-du-Nord;
s cantons de Chicou~

Boulevard prolongated through Saint-
Paul-de-la-Croix Park to Des Prairies
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Prairies River downstream and skirting
‘around lle au Sergent and Ile aux Pins

" to the west, and to the west, north and
east around Ile du Cheval-de-Terre to
the prolongation of the southwestern
limit of the City of Montreal North;
thence southeastward following the said
prolongation to the point of commence-
ment.

10. CHAMBLY includes:

(a) the City of Chambly:

(by the Towns of Beloeil, Boucherville,
Saint-Bruno-de-Montarville and Saint-
Hubert;

(¢) the Counties of Chambly and Vercheéres;

(4) in the County of Richelieu: the parish
municipality of Saint-Roch-de-Richelieu;

(2) in the County of Laprairie: the munici-
pality of Notre-Dame;

(f) in the County of Rouville: the village
municipality of Richelieu; the parish
municipalities of Notre-Dame-de-Bon-
Secours and Saint-Mathias.

11. CHAMPLAIN includes:

(2) the Towns of La Tuque, Portneuf and

Saint-Tite;

in the County of Champlain: the village

municipalities of Champlain, La Pérade,

Parent, Saint-Stanislas and Sainte-Thécle;

the parish municipalities of La Visitation-

de-Champlain, Saint-Adelphe, Sainte-

Anne-de-la~-Pérade, Saint-Francois-Xavier-

de-Batiscan, Sainte-Geneviéve-de-Batis-

can, Saint-Jacques-des-Piles, Saint-Lue,

Saint-Maurice, Saint-Narcisse, Saint-Pros-

per, Saint-Roch-de-Mékinac, Saint-Sévé-

rin, Saint-Stanislas, Sainte-Thécle, Saint-

Timothée and Saint-Tite; the township

municipality of Langelier; the municipal-

ity of Sainte-Marthe-du-Cap-de-la-Made-
leine; the ecivil parish of Saint-Joseph-de-

Mékinac; the Indian Reserves of Cou-

roucache No. 24A and Weymontachi No.

23; the townships, parts of townships and

other territories without local munieipal

organization;

{r) in the County of Quebec: the municipal-
ity of Lac-Edouard and the territory
without local municipal organization situ-
ated northwest of the southeastern limit
of the Township of Perrault and of the
prolongations of the said limit northeast-
wird and southwestward to the limits of
the County of Quebec:

(b

97514—3
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(a)
(b)
(e)

(d)

13.
(a)

(b)

(c)

in the County of Portneuf: the village
municipalities of Deschambault, Montau-
ban, Notre-Dame-des-Anges, Saint-Alban,
Saint-Casimir, Saint-Casimir East, Saint-
Charles-des-Grondines, Saint-Mare-des-
Carrieres and Saint-Ubald; the parish
municipalities of Notre-Dame-de-Port-
neuf, Notre-Dame-des-Anges-de-Montau-
ban, Saint-Alban, Saint-Casimir, Saint-
Charles-des-Grondines, Sainte-Christine,
Saint-Gilbert, Saint-Joseph-de-Descham-~
bault, Saint-Rémi, Saint-Thuribe and
Saint-Ubald; the Township of Marmier,
that part of the Township of Montauban
and that part of the Seigniory of Perthuis
without local municipal organization.

CHARLEVOIX includes:

the Towns of Baie-Saint-Paul, Forestville
and La Malbaie;

the Counties of Charlevoix East and
Charlevoix West;

in the County of Montmorency No. 1:
the parish municipality of Saint-Féréol;
the municipality of Saint-Tite-des-Caps;
the territory without local municipal
organization situated southeast of the
said muniecipality;

in the County of Saguenay: the village
municipalities of Chute-aux-Outardes,
Grandes-Bergeronnes, Pointe-aux-Ou-
tardes, Pointe-Lebel, Sacré-Cceeur-de-Jésus,
Sault-au-Mouton and Tadoussac; the
parish municipalities of Ragueneau and
Sacré-Ceeur-de-Jésus; the township mu-
nicipality of Bergeronnes; the municipal-
jties of Colombier, Escoumins, Sainte-
Anne-de-Portneuf, Saint-Luc-de-Laval and
Saint-Paul-du-Nord; that part of the
united townships muniecipality of Les
Sept-Cantons-Unis-du-Saguenay situated
wost of Manicouagan River; the Indian
Reserves of Bersimis No. 3 and Escou-
mains No. 25; all the territory without
Jocal municipal organization situated west
of Manicouagan and Mushalagan Rivers
and of Atticoupi and Mushalagan Lakes,
and east of the western limit of the
County of Saguenay.

CHICOUTIMI includes:

the Cities of Chicoutimi and Chicoutimi
North;

the Towns of Bagotville, Port-Alfred, Ri-
viere-du-Moulin and Saguenay;

in the County of Chicoutimi: the village
municipality of Saint-Fulgence; the parish
municipalities of Bagotville, Saint-Ful-
gence and Sainte-Rose-du-Nord; the town-
ship municipalities of Chicoutimi, Dumas,
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Otis and Saint-Jean: the municipality of
Grande-Baie; the townships and part of
township situated south of Saguenay River
and east of Cyriac River and not belong-
ing to any local municipality; the town-
ships, parts of townships and. the territory
not divided into townships situated north
of Saguenay River, south of north latitude
fortv-nine degrees, and east of the mu-
nicipality of Saint-David-de-Falardeau,
of the Township of Aulneau, and of
Shipshaw River.

COTE-NORD includes:

the City of Sept-iles;

the Towns of Baie-Comeau, De Grasse,
(iagnon, Hauterive, Port-Cartier and
Schefferville :

y in the County of Sagusnay: the village

municipalitics of Baie-Trinité and God-
bout: the township municipalities of
Letellier and Natashquan: the muniecipal-
ities of Aguanish, Cbte-Nord-du-Golfe-
Saint-Laurent, Havre-Saint-Pierre, Ile
d’Anticosti, Moisie and Riviére-au-Ton-
nerre; that part of the united townships
municipality of Les Sept-Cantons-Unis-
du-Saguenay situated east of Manicouagan
River; the Indian Reserves of Mingan,
Natashquan No. 1, Romaine No. 2, Seven
Islands No. 27 and Seven Islands No 27A;
all the territory without local municipal
organization situated east of Manicouagan
and Mushalagan Rivers and of Atticoupi
and Mushalagan Lakes. and cast of that
part of the western limit of the County
of Saguenayv north of Atticoupi Lake;
that part of the territory of the Province
of Qucbec situated north of the County
of Saguenay and east of the prolongation
of the western limit of the County of
Saguenay.

DOLLARD includes:

the City of Saint-Laurent;

the Towns of Dollard-des-Ormeaux and
Roxhoro;

two parts of the City of Pierrefonds, one
situated northeast of the Town of Rox-
boro, and the other bounded on one side
by Des Prairies River and on the three
other sides by the Town of Roxboro;
that part of the City of Montreal bounded
by a line commencing at the point of
iniersection of the south side of the
\Montreal-Laurentians Autoroute and Des
Prairies River: thence eastward following
the said south side of the Montreal-Lau-
rentians Autoroute to the northwestern-
most limit of the City of Saint-Laurent;

$7514—3}

thence following a broken line separating
the City of Saint-Laurent from the City
oi Montreal to the northeastern Limit of
the City of Pierrefonds; thence north-
westward following the said limit of the
City of Pierrefonds and its prolongation
to Des Prairies River; thence following
Des Prairies River downstream to the
point of commencement.

16. DRUMMOND includes:

(a) the City of Drummondville;

(b) the Town of Drummondville South;

(¢) the County of Drummond (except the
village municipality of Durham South
and the municipality of Durham South}:

(d) in the County of Bagot: the village
municipalities of Sainte-Héléne-de-Bagot
and Saint-Hugues; the parish munici-
palities of Sainte-Héléne, Sa.th—Hugucg
Saint-Nazaire-d’Acton, Saint-Simon and
Saint-Théodore~-d’Acton ;

(e) in the County of Richelieu: the parish
municipality of Saint-Marcel;

(f) in the County of Arthabaska: the village
municipality of Sainte-Clothilde-de-Hor-
ton; the parish municipalities of Sainte-
Clothilde-de-Horton and' Sainte-Séraphire ;

(¢) in the County of Nicolet: the parith
municipalities of Sainte-Brigitte-des-Saults
and Sainte-Perpétue;

(1) in the County of Yamaska: the nllage
municipality of Saint-Guillaume; the
parish municipalities of Saint-Bonaven-
ture, Saint-Guillaume and Saint-Joachim-
de-Courval.

17. DUVERNAY includes that paut of the
City of City of Laval situated northeastward of
the Canadian Pacific Railway Company's track,
comprising the wards of Auteuil, Duvernay and
Saint-Francois.

18. FRONTEXAC includes:

(a) the City of Thetford Mines;

(1) the Towns of Black Lake and Plessis-
ville:

(¢) the County of Mégantic;

() in the County of Frontenac: the wvilla g

municipality of La Guadeloupe; the par igl

municipality of Courcelles; the munic
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the parish munieipalities of Saeré-Ceeur-de-
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ties of East Broughton and Saint-Plerre-

de-Broughton. )
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19. GAMELIN includes:

(¢) the parish municipality of Saint-Jean-de-
Dieu;

(b) that part of the City of Montreal bounded
by a line commencing at the point of
intersection of the bank of Saint-Lawrence
River, near the Canadian Vickers Com-
pany’s Wharf, and the prolongation of the
Canadian National Railways Company’s
main track; thence northwestward follow-
ing the said prolongation, the said track
and its prolongation northwestward to
Sherbrooke Street East; thence southward
to Viau Street; thence northwestward to
Rosemont Boulevard; thence southwest-
ward to 28th Avenue; thence northwest-
ward to the limit of the City of Saint-
Léonard; thence following a broken line
separating the City of Montreal from the
City of Saint-Léonard and from the Town
of Anjou to Saint-Donat Street; thence
southeasiward  following  Saint-Donat
Street and its prolongation to Saint-
Lawrence River; thence southward and
southwestward to the point of commence-
ment.

20. GASPE includes:

(a) the Towns of Chandler, Gaspé and Mur-
dochville;

(b) the County of Gaspé East;

(¢) the County of Gaspé West (except the
village municipality of Cap-Chat; the
parish municipality of Saint-Norbert-du-
Cap-Chat; the Township of Cap-Chat
without local municipal organization).

~

21. GATINEAU includes:

(a) the Towns of Buckingham, Gatineau,
Pointe-Gatineau and Thurso;

(b) the Counties of Hull and Papineau;

(¢) in the County of Labelle: the township
municipality of Kiamika; the municipal-
ities of Lae-du-Cerf, Notre-Dame-de-

Pontmain, Notre-Dame-du-Laus and
Saint-Aimé-du-Lac-des-Iles.

22. HOCHELAGA includes that part of the
City of Montreal bounded by a line commencing
at the point of intersection of the bank of Saint-
Lawrence River and the prolongation of d’Iber-
ville Street; thence northwestward to Rachel
Street East; thence southwestward to Bordeaux
Street; thence northwestward to Mont-Royal
Avenue East; thence southwestward to Papineau
Avenue; thence northwestward to Saint-Joseph
Boulevard East; thence northeastward to the
Canadian Pacific Railway Company’s main track;

thence eastward following the said track to the
prolongation of the northwestern limit of the
Canadian Pacific Railway Company’s yard;
thence northeastward and southeastward follow-
ing the said prolongation and the said limit to
Pachel Street East; thence northeastward to
Bourbonniére Avenue; thence southeastward to
Hochelaga Street; thence northeastward to Or-
léans Avenue; thence southeastward to Ontario
Street East; thence northeastward to Orléans
Avenue; thence southeastward following Orléans
Avenue and its prolongation to the bank of
Saint-Lawrence River; thence following an ir-
regular line in Saint-Lawrence River skirting
Tarte Wharf north and east and continuing
scuthward and westward to the point of com-
mencement.

23. HULL includes:
(@) the City of Hull;
(b) the Town of Aylmer;

(¢) in the County of Gatineau: the village
municipality of Deschénes; the township
municipalities of Hull east part and Hull
west part; the municipality of Lucerne.

24. JOLIETTE includes:
(a) the City of Joliette;
(b) the Town of L’Assomption;

(¢) in the County of Berthier: the village
municipality of Lavaltrie; the parish mu-
nicipalities of Saint-Antoine-de-Lavaltrie
and Saint-Joseph-de-Lanoraie; the mu-
nicipality of Lanoraie-d’Autray ;

(d) in the County of Joliette: the village
municipalities of Crabtree and Saint-
Pierre; the parish municipalities of Notre-
Dame-de-Lourdes, Notre-Dame-des-Prai-
ries, Sacré-Ceeur-de-Jésus, Saint-Alphonse-
de-Rodriguez, Saint-Ambroise-de-Kildare,
Sainte-Béatrix, Saint-Charles-Borromée,
Saint-Coéme, Sainte-Mélanie and Saint-
Thomas; the municipalities of Joliette
South, Sainte-Marcelline-de-Kildare and
Saint-Paul;

() in the County of L’Assomption: the vil-
lage municipality of L’Epiphanie; the
pavish municipalities of L’Epiphanie, L'As-
somption, Saint-Gérard-Magella and Saint-
Sulpice;

(/) the County of Montealm (except the
territory without loeal municipal organi-
zation).

925. KAMOURASKA includes:

(a) the Towns of La Pocatiére and Baint-
Pamphile;

(b) the Counties of Kamouraska and L'Islet;
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nicipality of Cap-Saint-Ignace;

in the County of Témiscouata: the vil-
lage municipality of Saint-Joseph-de-la-
Riviere-Bleue; the parish municipalities
of Saint-Benoit-Abbé, Saint-Eusébe, Saint-
Joseph-de-la-Riviére-Bleue, Saint-Marc-
du-Lac-Long and Saint-Pierre-d’Estcourt;
the municipalities of Saint-David-d’Est-
court, Saint-Elzéar and Saint-Jean-de-la-
Lande; part of the Townships of Botsford,
Ca,bano and Packington without local mu-
nicipal organization;

in the County of Riviére-du-Loup: the
parish municipalities of Notre-Dame-du-
Portage and Saint-Antonin.

. LABELLE includes:

the City of Saint-Jérdme;

the Towns of Estérel, Mont-Gabriel and
Sainte-Agathe-des-Monts;

in the County of Labelle: the village mu-
nicipalities of Labelle, Lac-des-Ecorces,
1’Annonciatior, Nominingue and Val-Bar-
rette; the parish municipality of I’Ascen-
sion; the township municipalities of Joly,
La Mmer\ e, Loranger, Marchand and
Turgeon; the municipalities of Bellerive-
sur-le-Lac, Chute-Saint-Philippe, Lac-des-
¥icorces, La Conception, Lac-Tremblant-
Nord, La Macaza and Saguay; the Town-
ships of Gagnon, Lesage, Montigny,
Rivard, Rocheblave, and that part of the
Township of Labelle without local muni-
cipal organization;

in the County of Montecalm: all the terri-
tory without local municipal organization;

in the County of Terrebonne: the village
municipalities of Lac-Carré, Lafontaine,
Prévost, Sainte-Agathe South, Saint-An-
toine-des-Laurentides, Saint-Jovite, Shaw-
bridge and Val-David; the parish muni-
cipalities of Brébeuf, Sa.mte-Adele, Sainte-
Agathe, Sainte- Anne ~des-Lacs, Saint-
Antoine-des-Laurentides, Saint-Hippolyte,
Saint-Jéréme, Saint-Joseph-de-Mont-Rol-
land, Saint-Jovite and Sainte-Marguerite-
du-Lac-Masson ; the municipalities of Ivry-
sur-le-Lac, Lac-Supérieur, Lantier, Lesage,
Mont-Tremblant, Piedmont, Saint-Agri-
cole, Saint-Faustin, Sainte-Lucie and Val-
Morin; the Indian Reserve of Doncaster
No. 17.

27. LACHINE includes:
{1) the Cities of Dorval, Lachine and Pointe-

Claire;

{5) the Town of Ile-Dorval.

28. LAC-SAINT-JEAN includes:

(a) the City of Alma; '

(b) the Town of Desbiens;

(¢) the County of Lac-Saint-Jean East;

(d) in the County of Lac-Saint-Jean West: the
village = municipality of Sainte-Jeanne-
d’Arc; the parish municipalities of Saint-
Augustin and Sainte-Jeanne-d’Arc; the
municipalities of Péribonka and Saint-
Ludger-de-Milot; the townships, parts of
townships and the territory not divided
into townships situated north of the par-
ish municipalities of Sainte-Jeanne-d’Are,
Saint-Augustin and of the municipality of
Saint-Ludger-de-Milot, northeast of the
municipality of Saint-Michel-de-Mistas-
sini, north and west of Péribonka River,
and east of Mistassibi River and of a line
due north from the head of the said river
to the northwestern limit of the County
of Lac-Saint-Jean West;

(¢) in the County of Chicoutimi: the village
municipality of Saint-Ambroise; the town-
ship municipalities of Bégin, Bourget and
Taché; the municipalities of Labrecque
and Saint-Ambroise; the Townships of
Rouleau and Aulneau; the territory not
divided into townships situated east of
Péribonka River, north of the Townships
of Rouleau and Aulneau, west of Ship-
shaw River, and north of north latitude
forty-nine degrees.

29. LAFONTAINE includes that part of the
City of Montreal bounded by a line commenc-
ing at the point of intersection of Saint-Joseph
Boulevard East and De Lanaudiére Street; thence
northwestward following De Lanaudlere Street
and its prolongation to the Canadian Pacific
Railway Company’s main track; thence north-
eastward to Papineau Avenue; thence northwest-
ward to Beaubien Street Bast; thence north-
eastward to Des Erables Avenue; thence
westward to Augier Street; thence southwestward
to Des Erables Avenue thence mnorthwest-
ward to DBélanger Stleet thence northeast-
ward to d’Iberville Street; thence northwest-
ward to the southwest prolongation of the
southeastern limit of the City of Saint-Michel;
thence northeastward following the said prolon-
gation and the said limit to 13th Avenue; thence
southeastward to Rosemont Boulevard; thence
northeastward to Lafond Sireet; thence south-
eastward to Masson Street; thence southwest-
ward to 10th Avenue; thence southeastward fol-
lowing 10th Avenue and its prolongation to the
northwestern limit of the Canadian Pacific Rail-
way Company’s yard; thence southwestward fol-
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lowing the said limit to the Canadian Pacific
Railway Company’s main track; thence west-
ward along the said track to Saint-Joseph Boule-
vard East; thence southwestward following the
said boulevard to the point of commencement.

30. LANGELIER includes that part of the
City of Quebec bounded by a line commencing
at a point in Saint-Lawrence River on the south-
east prolongation of the access road connecting
the wharf of the Maritime Station with Cham-
plain Boulevard and passing near Shed “A” to
the northeast; thence northwestward following
the said prolongation and the said access road
to Champlain Boulevard; thence northwestward
following a straight line to the southeast ex-
tremity of Briand Street; thence northwestward
following Briand Street to Grande-Allée Street
West; thence northeastward to De Salaberry
Street; thence northwestward to Lockwell Street;
thence northeastward to Claire-Fontaine Street;
thenee northward to Saint-Jean Street East;
thence southwestward to Sutherland Street;
thence northwestward following Sutherland
Street and its prolongation to the brow of
Sainte-Genevidve slope; thence following the
brow of the said slope in a general southwestward
direction to the southwest side of Saint-Sacre-
ment Avenue; thence following the limit of the
City of Quebec in a northwestward, eastward,
northwestward and northeastward direction to
the northeasternmost limit of the Town of Que-
bec West; thence southeastward following the
prolongation of the northeastern limit of the
Town of Quebec West to the centre of Saint-
Charles River; thence following Saint-Charles
River downstream to Saint-Lawrence River;
thence southward following Saint-Lawrence River
upstream to the point of commencement.

31. LAPOINTE includes:

(a) the Cities of Arvida, Jonquiére and Kéno-
gami;

(b) in the County of Chicoutimi: the village
municipalities of Laterriére, Saint-Honoré,
Saint-Jean-Eudes and Saint-Jean-Vianney;
the parish municipalities of Larouche, No-
tre-Dame-de-Laterriére, Saint-Dominique-
de-Jonquiére and Saint-Honoré; the town-
ship municipalities of Xénogami and
Tremblay; the municipalities of Saint-
David-de-Falardeau and Shipshaw; the
Townships of Lartigue and Plessis; ihe
territorv not divided into townships
situated south of the Townships of Larti-
gue and Plessis and west of Cyriac River.

32. LAPRAIRIE includes:
(@) the City of Sainb—Lambert H

(b) the Towns of Brossard, Candiac, Chiteau-
guay, Chateauguay-Centre, Chateauguay
Heights, Delson, Greenfield Park, La Prai-
rie, LeMoyne, Léry and Préville;

(¢) in the County of Laprairie: the parish
municipalities of Saint-Constant and
Sainte - Catherine - d’Alexandrie-de-Laprai-
rie; the Indian Reserve of Caughnawaga
No. 14.

33. LASALLE includes:
(a) the City of LaSalle;

(b) that part of the City of Montreal bounded
by a line commencing at & point in La-
chine Canal at the extreme north of the
City of LaSalle; thence northeastward
following the said canal to the Canadian
National Railways Company’s track;
thence eastward to Atwater Avenue;
thence southeastward to the prolongation
of the northwesternmost limit of the City
of Verdun; thence southwestward follow-
ing the said prolongation and the limit of
the City of Verdun to the limit of the
City of LaSalle; thence westward and
northward following a broken line separat-
ing the City of Montreal from the City of
LaSalle to the point of commencement.

~

34. LAURIER includes that part of the City
of Montreal bounded by a line commencing at
the point where Mont-Royal Avenue West meets
the northeastern limit of the City of Outremont;
thence northwestward following the said limit of
the City of Outremont to the Canadian Pacific
Railway Company’s track; thence northeastward
and eastward following the said track to the
prolongation of De Lanaudiére Street; thence
southeastward following the said prolongation
and De Lanaudiére Street to Parc La Fontaine
Street; thence southwestward to Christophe-Co-
lomb Avenue; thence northwestward to Rachel
Street East; thence southwestward to Saint-
Denis Street; thence northwestward to Mont-
Royal Avenue East; thence southwestward fol-
lowing Mont-Royal Avenue East and West to
the point of commencement.

35. LAVAL includes that part of the City
of City of Laval situated southwestward of the
Canadian Pacific Railway Company’s track,
comprising the wards of Chomedey, Laval on
the lake and Sainte-Rose.

36. LEVIS includes:

(@) the Cities of Lauzon and Lévis;

(b) the Towns of Saint-David-de-l’Auberiviére,
Saint-Nicolas and Saint-Romuald-d’Etche-
min;
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(c) the County of Lévis;
(d) in the County of Dorchester: the village

municipalities of Saint-Bernard and Saint-
Isidore; the parish municipalities of Saint-
Bernard. Sainte-Hénédine, Saint-Isidore,
Sainte-Marguerite and Saint-Maxime; the
municipality of Taschereau-Fortier;

in the County of Lotbinitre: the village
municipalities of Francceur, Saint-Agapit-
ville, Sainte- Agathe, Saint-Patrice -de-
Beaurivage and Saint-Sylvestre; the
parish municipalities of Saint-Agapit-de-
Beaurivage, Sainte-Agathe, Saint-Apolli-
naire, Saint- Gilles, Saint- Narcisse -de-
Beaurivage, Saint-Patrice-de-Beaurivage
and Saint-Sylvestre.

LIMOILOTU includes:
the Town of Quebec West;

in the County of Quebec: the parish
municipality of Saint-Michel-Archange;

that part of the City of Quebec bounded
by a line commencing at a point in the
centre of Saint-Charles River, on the pro-
longation of the northeasternmost limit of
the Town of Quebec West; thence north-
westward following the said prolongation
and a broken line separating the City of
Quebec from the Town of Quebec West,
the municipality of Charlesbourg West,
the City of Charlesbourg, the parish muni-
cipality of Saint-Michel-Archange and the
City of Giffard to Saint-Lawrence River;
thence in Saint-Lawrence River following
the prolongation of the northeasternmost
limit of the City of Quebec to the pro-
longation of Saint-Charles River; thence
following the said prolongation and Saint-
Charles River upstream to the point of
commencement.

38. LONGUEUIL includes the Cities of
Jacques-Cartier, Lafléeche and Longueuil.

39. LOTBINIERE includes:
(a) the Towns of Arthabaska, Princeville, Vic-

toriaville and Warwick;

(b) in the County of Arthabaska: the village

municipalities of Daveluyville and Nor-
be;t-ville ; the parish municipalities of
Saint-Albert-de-Warwick, Sainte-Anne-du-

Sault, Saint-Christophe-d’Arthabaska, Sain-

te-Elisabeth-de-Warwick, Saint-Eusébe-de-
Stanfold, Saint-Louis-de-Blandford, Saint-
Norbert-d’Arthabaska, Saint-Rosaire and
Sainte-Victoire-d’Arthabaska; the town-
ship municipalities of Maddington and
Warwick; the municipalities of Saint-
Jacques-de-Horton and Saint-Valére;

~

~

(¢) in the County of Lotbiniére: the village

municipalities of Deschaillons, Deschail-
lons-sur-Saint-Laurent, Fortierville, Lau-
rier-Station, Leclereville, Lotbiniére, Sain-
te-Croix and Saint-Flavien; the parish
municipalities of Notre-Dame-du-Sacré-
Ceeur-d’Issoudun, Saint-Antoine-de-Tily,
Sainte-Croix, Saint-Edouard-de-Lotbiniére,
Qainte-Emmélie, Saint-Flavien, Saint-
Jacques-de-Parisville, Saint-Louis-de-Lot-
biniére, Saint-Octave-de-Dosquet  and
Sainte-Philoméne-de-Fortierville; the mu-
nicipalities of Sainte-Francoise, Saint-Jan-
vier-de-Joly, Val-Alain and Villeroy;

in the County of Nicolet: the village mu-
nicipalities of Aston-Jonction, Les Bec-
quets, Manseau, Sainte-Marie and Saint-
Sylvére; the parish municipalities of
Sainte-Cécile-de-Lévrard, Saint-Joseph-de-
Blandford, Sainte - Marie - de - Blandford,
Saint-Pierre-les-Becquets, Saint - Raphagl
south part, Saint-Samuel, Sainte-Sophie-
de-Lévrard and Saint-Sylvére; the munici-
palities of Lemieux and Sainte-Eulalie.

40. LOUIS-HEBERT includes:

the Cities of Sainte-Foy and Sillery;

in the County of Quebec: the parish mu-
nicipality of Saint-Félix-du-Cap-Rouge;
that part of the City of Quebec bounded
by a line commencing at a point in Saint-
Lawrence River on the prolongation of
the common limit of the Cities of Que-
bee and Sillery, in Ottawa Cove; thence
following the said prolongation and a
broken line separating the Cities of Que-
bee and Sillery to the lLimit of the City
of Sainte-Foy; thence following the com-
mon limit of the Cities of Quebec and
Sainte-Foy to the southwest side of Saint-
Sacrement Avenue at its point of inter-
section with the brow of Sainte-Gene-
viéve slope; thence following the brow of
the said slope in a general northeastward
direction to the prolongation of Suther-
land Street; thence following the said
prolongation and Sutherland Street to
Saint-Jean Street East; thence northeast-
ward to Claire-Fontaine Street; thence
southward to Lockwell Street; thence
southwestward to De Salaberry Street;
thence southeastward to Grande-Allée
Street West; thence southwestward to
Briand Street; thence southeastward fol-
lowing Briand Street to its southeast ex-
tremity; thence southeastward following
a straight line to the intersection of
Champlain Boulevard and the northwest
extremity of the access road connecting
the said boulevard with the wharf of the
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Maritime Station passing near Shed “A”
to the northeast; thence following the
said access road and its prolongation in
Saint-Lawrence River; thence southwest-
ward following Saint-Lawrence River up-
stream to the point of commencement.

41. MAISONNEUVE includes that part of
the City of Montreal bounded by a line com-
mencing at a point on the bank of Saint-Law-
rence River on the prolongation of Orléans
Avenue; thence northwestward following the
said prolongation and Orléans Avenue to Ontario
Street East; thence southwestward to Orléans
Avenue; thence northwestward to Hochelaga
Street; thence southwestward to Bourbonniére
Avenue; thence northwestward to Rachel Street
Fast; thence southwestward to the southeast-
ward prolongation of the northeastern limit of
ihe Canadian Pacific Railway Company’s yard;
thence northwestward and southwestward follow-
ing the said prolongation and the said limit to
the prolongation of 10th Avenue; thence north-
westward following the said prolongation and
10th Avenue to Masson Street; thence north-
castward to Lafond Street; thence northwest-
ward to Rosemont Boulevard; thence southwest-
ward to 13th Avenue; thence northwestward
to the southeastern limit of the City of Saint-
Michel; thence northeastward following the
southeastern limit of the Cities of Saint-Michel
and Saint-Léonard to 28th Avenue; thence
southeastward to Rosemont Boulevard; thence
northeastward to Viau Street; thence southeast-
ward to Sherbrooke Street East; thence north-
ward following Sherbrooke Street East to the
northwestward prolongation of the Canadian
National Railways Company’s main track;
thence southeastward following the said pro-
longation and the said track and its prolongation
to the bank of Saint-Lawrence River; thence
following an irregular line in Saint-Lawrence
River skirting around the Canadian Vickers
C'ompany’s Wharf to the north and continuing
southward and westward between Tarte and
Sutherland Wharves to the point of commence-
ment.

12, MATANE includes:

{n) the Towns of Amqui and Matane;

(h) the County of Matane (except the village
municipality of Price; the parish munici-
pality of Saint-Octave-de-Métis; the mu-
nicipality of Grand-Métis);

{¢) in the County of Gaspé West: the vil-
lage municipality of Cap-Chat; the par-
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ish municipality of Saint-Norbert-du-Cap-
Chat; the Township of Cap-Chat without
local municipal organization;

in the County of Matapédia: the village
municipalities of Causapscal and Lac-au-
Saumon:; the parish municipalities of
Saint-Alexandre-des-Lacs,  Saint-Benoit-
Joseph-Labre, Saint-Damase, Saint-Jac-
ques-le-Majeur-de-Causapscal, Saint-Jean-
Baptiste-Vianney,  Saint-Léon-le-Grand,
Saint-Raphagl-d’Albertville, Saint-Tharci- -
sius and Saint-Zénon-du-Lac-Humqui;
the municipalities of Saint-Edmond,
Sainte-Florence . and Sainte-Marguerite;
the territory without local municipal or-
ganization comprising the Townships of
Casault, Catalogne, Clark, Gravier, part
of the Townships of Blais, Jetté, La
Yérendrve, Matalic, the Seigniory of Lac.
Matapédia, and that part of the Seigniory
of Lac-Mitis bounded on the northwest by
the prolongation of the line separating
the Townships of Nemtayé and Pinault
to the southwestern limit of the County
of Matapédia.

MERCIER includes:

the City of Pointe-aux-Trembles;

the Towns of Anjou and Montreal East;
that part of the City of Montreal bounded
by Saint-Donat Street and its prolonga-
tion to Saint-Lawrence River, the Towns
of Anjou and Montreal East, and Saint-
Lawrence River;

that part of the City of Montreal bounded
by the Cities of Pointe-aux-Trembles and
Montreal North, the Towns of Anjou and
Montreal East, and Des Prairies River.

44, MISSISQUOI includes:

(a)
(b)

(¢)
(d)
45.
(a)
»)
(e)

()

the Cities of Farnham and Magog;

the Towns of Bedford, Bromont, Cowans-
ville and Sutton;

the Counties of Brome, Iberville and Mis-
Sisquoi;

in the County of Stanstead: the village
municipality of Omerville and the town-
ship municipality of Magog.

MONTMORENCY includes:

the Cities of Beauport, Charlesbourg and
Giffard;

the Towns of Beaupré, Courville, Mont-
morencey, Orsainville and Villeneuve;

ihe County of Montmorency No. 2 (Island
of Orléans);

in the County of Montmorency No. 1:
the village municipalities of Sainte-Anne-
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de-Beaupré and Saint-Jean-de-Boischatel;
the parish municipalities of Chéteau-
Richer, L’Ange-Gardien, Sainte-Anne-de-
Beaupré, Sainte-Brigitte-de-Laval and
Saint-Joachim; the territory without local
municipal organization situated northwest
of the parish municipalities of Chateau-
Richer, Sainte-Anne-de-Beaupré, Saint-
Féréol, the municipality of Saint-Tite-des-
Caps and the Town of Beaupré;

in the County of Quebec: the municipali-
ties of Beauport West, Charlesbourg East
and Sainte-Thérése-de-Lisieuz.

MOUNT ROYAL includes:

the City of Céte-Saint-Luc;

the Towns of Hampstead and Mount
Royal;

that part of the City of Montreal bounded
by the Cities of C6te-Saint-Luc and Saint-
Laurent, the Towns of Mount Royal and
Hampstead;

that part of the City of Montreal bounded
by a broken line commencing at the east-
ernmost point of the Town of Hampstead
and.separating the City of Montreal from
the Town of Hampstead, the City of Cote-
Saint-Liuic and the Town of Mount Royal
to the Canadian Pacific Railway Com-
pany’s main track; thence southwestward
following the said track to Cdte-des-Neiges
Road; thence southeastward to Carlton
Avenue; thence southwestward to Victoria
Avenue; thence southeastward to Queen
Mary Road; thence southwestward to
Décarie Boulevard; thence southeastward
to Cbte-Saint-Luc Road; thence south-
westward and westward following Céte-
Saint-Luc Road to the point of commence-
ment.

47, NOTRE-DAME-DE-GRACE includes:

(@)

€]

the Towns of Montreal West and Saint-
Pierre;

that part of the City of Montreal bounded
by a broken line commencing at a point
in Lachine Canal and extending on the
dividing line between the City of Montreal
and the Towns of Saint-Pierre and
Montreal West, the City of Céte-Saint-
Lue, and the Town of Hampstead to
Melrose Avenue; thence southeastward to
Sherbrooke Street West; thence north-
eastward to the limit of the City of West-
mount; thence following a broken line
separating the City of Montreal from the
City of Westmount to the southeastern

limit of the said city; thence southeast-
ward following Saint-Rémi Street to La-
chine Canal; thence southwestward follow-
ing Lachine Canal to the point of com-
mencement.

48. OUTREMONT includes:
(a) the City of Outremont;

(b) that part of the City of Montreal bounded
by a line commencing at the point of
intersection of Queen Mary Road and Vie-
toria Avenue; thence northwestward to
Carlton Avenue; thence northeastward to
Cote-des-Neiges Road; thence northwest-
ward to the Canadian Pacific Railway
Company’s track; thence northeastward to
the limit of the Town of Mount Royal;
thence following a broken line separating
the City of Montreal from the Town of
Mount Royal and the City of Outremont
to the northwestern limit of Notre-Dame-
des-Neiges Cemectery; thence southwest-
ward following the said limit of the ceme-
tery to Queen Mary Road; thence south-
westward following Queen Mary Road to
the point of commencement.

49. PAPINEAU includes that part of the
City of Montreal bounded by a line commenc-
ing at the point of intersection of Saint-Hubert
Street and the Canadian Pacific Railway Com-
pany’s track; thence northwestward to Beaubien
Street East; thence southwestward to Saint-
Denis Street; thence northwestward to Jarry
Strect Fast: thence northeastward to Saint-
Hubert Street; thence northwestward to Met-
ropolitan Boulevard; thence northeastward to
Papineau Avenue; thence southeastward to
Jean-Talon Street East; thence northeastward
to Des Erables Avenue; thence southeastward
to Augier Street; thence northeastward to Des
Erables Avenue; thence southeastward to Beau-
bien Street East; thence southwestward to Papi-
neau Avenue; thence southeastward to the
Canadian Pacific Railway Company’s track;
thence southwestward to the point of com-
mencement.

50. PONTIAC includes:

(@) the Towns of Maniwaki and Moni-Lau-
rier;

(b) the County of Pontiac;

(¢) in the County of Gatineau: the village
municipalities of Gracefield and Wake-
field; the township municipalities of Au-
mond, Aylwin, Bouchette, Cameron, Den-
holm, Eardley, Hincks, Low, Lytton, Ma-
sham North, Sicotte, Wakefield, Wake-
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field east part and Wright; the muniei-
palities of Blue Sea, Bois-Frane, Delé-
age, Egan South, Messine, Montcerf,
Northfield, Sainte-Cécile-de-Masham and
Sainte-Thérése-de-la-Gatineau; the In-
dian Reserve of Maniwaki No. 18; all the
territory without local municipal organiza-
tion;

in the County of Labelle: the village
municipalities of Ferme-Neuve and Sainte-
Anne-du-Lac; the parish municipality of
Ferme-Neuve; the township municipality
of Décarie; the united townships munici-
pality of Robertson and Pope; the muni-
cipalities of Brunet, Lac-Saint-Paul and
Mont-Saint-Michel; the territory without
local municipal organization bounded on
the south by the united townships mu-
nicipality of Robertson and Pope and by
the parish municipality of Ferme-Neuve,
and on the east by the parish municipal-
ity of Ferme-Neuve,

PORTNEUF includes:

the City of Loretteville:

the Towns of Bélair, Donnacona, Du-
berger, Lac-Delige, Lac-Saint-Joseph, Lac-
Sergent, Les Saules, Neufchitel, Notre-
Dame - des - Laurentides, Saint - Raymond
and Val-Saint-Michel;

}in the County of Quebec: the village

municipalities of Notre-Dame-de-Lorette
and Saint-Emile; the parish municipali-
ties of L’Ancienne-Lorette and Saint-Dun-
stan-du-Lac-Beauport; the united town-
ships municipality of Stoneham and
Tewkesbury; the municipalities of
Charlesbourg  West, Lac-Saint-Charles,
Saint-Gabriel West and Saint-Gabriel-de-
Valeartier; the Indian Reserves of Lo~
rette No. 7 and Lorette No. 7A; the terri-
tory without local municipal organization
sifuated northwest of the municipality of
Saint-Gabriel West and of the united
townships municipality of Stoneham and
Tewkesbury, and southeast of the south-
eastern limit of the Township of Perrault
and the prolongations of the said limit
northeastward and southwestward to the
limits of the County of Quebee;

in the County of Portnmeuf: the village
municipalities of Fossambault-sur-le-Lae,
Neuville, Pont-Rouge and Saini-Basile
South; the parish municipalities of
Pointe-aux-Trembles, Saint-Augustin-de-
Desmaures, Saint-Basile, Sainte-Catherine
and Saint-Raymopd; the municipalities of
Cap-Santé, Les Ecureuils, Riviére-a-Pier-
re, Sainte-Jeanne-de-Port-Rouge, Saint-

Léonard-de-Portneuf and Shannon; the
Townships of Lasalle and Tonti without
local munieipal organization.

52. RICHELIEU includes:

(a) the City of Sorel;

(b) the Towns of Béeancour, Nicolet, Saint-
Joseph-de-Sorel, Saint-Ours and Tracy;

(¢) the County of Yamaska (except the vil-
lage municipality of Saint-Guillaume; the
parish municipalities of Saint-Bonaven-
ture, Saint-Guillaume and Saini-Joachim-
de-Courval) ;

(d) in the County of Richelieu: the village
municipality of Massueville; the parish
municipalities of Saint-Aimé, Sainte-Anne-
de-Sorel, Saint-Ours, Saint-Pierre-de-Sorel,
Saint-Robert and Sainte-Victoire-de-Sorel;

(e) in the County of Nicolet: the village
municipalities of Annaville, Saint-Léo-
nard-d’Aston, Sainte-Monique and Saint-
Wenceslas; the parish municipalities of
Saint-Jean-Baptiste-de-Nicolet and Sainte-
Monique; the municipalities of Grand-
Saint-Esprit, Nicolet South, Saint-Célestin,
Saint-Léonard and Saint-Wenceslas; the
Indian Reserve of Bécancour No. 11,

53, RICHMOXND includes:

(a) the Towns of Ashestos, Bromptonville,
Danville, Richmond and Windsor;

(b) the Counties of Richmond znd Wolfe;

(¢) in the County of Drummond: the village
municipality of Durham South and the
municipality of Durham South;

(d) in the County of Arthabaska: the village
municipality of Chesterville; the parish
municipality of Saint-Rémi-de-Tingwick;
the township municipalities of Chester
East and Chester West; the municipalities
of Chénier, Chester North. Tingwick and
Trois-Lacs.

54. RIMOUSKI includes:

(a) the City of Rimouski;

(b) the Town of Mont-Joli;

(¢) in the County of Rimouski: the village
municipalities of Bie, Luceville, Nazareth,
Rimouski East and Sainte-Angeéle~de-Mé-
rici; the parish municipalities of Notre-
Dame-du-Sacré-Ceeur,  Saint-Anaclet-de-
Lessard, Sainte-Angeéle-de-Mérici, Sainte-
Anpe-de-la-Pointe-au-Pére,  Sainte-Blan-
dine, Sainte-Cécile-du-Bir, Saint-Donat,
Sainte-Flavie, Saint-Francois-Navier-des-
Hauteurs, Saint-Gabriel, Saint-Germain-
de-Rimouski, Saint-Joseph-de-Lepage,
Sainte-Luce, Saint-Marcellin, Saint-Nar-
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cisse-de-Rimouski and Sainte-Odile-sur
Rimouski; the municipalities of Fleu-
riault, Mont-Lebel and Saint-Jean-Bap-
tiste; the territory without local municipal
organization bounded on the southwest
by the prolongation of the line separating
the Townships of Flynn and Varin to the
southern limit of the County of Ri-
mouski;

in the County of Maiane: the village
municipality of Price; the parish muni-
cipality of Saint-Octave-de-Métis; the
municipality of Grand-Métis;

in the County of Matapédia: the village
municipalities of Saint-Noél, Sayabec and
Val-Brillant; the parish municipalities of
La Rédemption, Saint-Antoine-de-Padoue-
de-IXempt, Saint-Cléophas, Sainte-Iréne,
Sainte-Jeanne-d’Are, Sainte-Marie-de-Say-
abec, Saint-Moise and Saint-Pierre-du-Lac;
the territory without local municipal or-
ganization comprising the Augmentations
of Awantjish and MacNider, part of the
Townships of Awantjish, Massé, Mae-
Nider and Nemtayé, and that part of the
Seigniory of Lac-Mitis bounded on the
southeast by the prolongation of the line
separating the Townships of Nemtayé and
Pimnault to the southwestern limit of the
County of Matapédia.

. ROBERVAL includes:

the City of Roberval;

the Towns of Dolbeau, Mistassini and
Saint-Félicien ;

in the County of Lac-Saint-Jean West: the
village municipalities of Albanel, Cham-
bord, Lac-Bouchette, Normandin, Saint-
André, Saint-Prime and Val-Jalbert; the
parish municipalities of Notre-Dame-de-
la-Doré, Sainte-Hedwidge, Saint-Louis-de-
Chambord and Saint-Prime; the township
municipalities of Albanel and Normandin;
the municipalities of Girardville, Roberval,
Saint-André, Saint-Edmond, Saint-Eugéne,
Saint-Félicien, Saint-Francois-de-Sales,
Saint - Méthode, Saint - Michel - de - Mis-
tassini, Saint-Stanislas, Saint-Thomas-d’A-
quin and Saint-Thomas-Didyme; the In-
dian Reserve of OQuiatchouan No. 5; the
townships, parts of townships and the ter-
ritory not divided into townships situated
south of the municipality of Saint-Fran-
¢ois-de-Sales, west of the municipalities of
Saint-Francois-de-Sales and Saint-Thomas-
d’Aquin, north of the County of Quebec,

northeast of the County of Champlain,

southeast of the northwestern limit of the
County of Lac-Saint-Jean West and west

of Mistassibi River and of a line due
north from the head of the said river to
the northwestern limit of the County of
Lac-Saint-Jean West.

56. SAINT-DENIS includes that part of the
City of Montreal bounded by a line commencing
at the point of intersection of Saint-Hubert
Street and the Canadian Pacific Railway Com-
pany’s track; thence following the said track to
the northeastern limit of the City of Outremont;
thence following a broken line separating the
City of Montreal from the City of Outremont
and the Town of Mount Royal to Metropolitan
Boulevard; thence northeastward to Saint-Denis
Street; thence southeastward to Beaubien Street
East; thence northeastward to Saint-Bubert
Street; thence southeastward to the point of
commencement.

57. SAINT-HENRI includes that part of the
City of Montreal bounded by a line commencing
at the point of intersection of the bank of Saint-
Lawrence River and the northeastern limit of
ihe City of Verdun; thence following the said
limit to the northernmost point of the City of
Verdun; thence northeastward following the
prolongation of the northwestern limit of the
City of Verdun to Atwater Avenue; thence
northwestward to the Canadian National Rail-
ways Company’s track; thence westward to
Lachine Canal; thence southwestward to Saint-
Rémi Sireet; thence northwestward to the south-
castern limit of the City of Westmount;
thence northeastward following a broken line
separating the City of Montreal from the City
of Westmount to Sainte-Catherine Street West;
thence northeastward to Peel Street; thence
southeastward to Dorchester Boulevard West;
thence southwesiward to Windsor Street; thence

wshw to Notre-Dame Street West;
thence southwestward to Mountain Street;
thence southeastward and eastward to Wellington
Street; thence southeastward to Lachine Canal;
thence northeastward and northward along the
said canal to its northern extremity; thence in
Nontreal Harbour following an irregular line
skirting around Mackay Pier to the west, the
north and the east and passing half-way befween
Mackay Pier and Sainte-Héléne’s Island to the
limit of the City of Montreal in Saint-Lawrence
River: thenee in Saint-Lawrence River upstream
following the limit of the City of Montreal to
the point of commencement.

58. SAINT-HYACINTHE includes:

(o) the City of Saint-Hyacinthe;

(b) the Towns of Marieville and Saint-Hilaire-
sur-Richelieu;
(¢) the County of Saint-Hyacinthe;
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{d) in the County of Bagot: the village mu-
nicipalities of Saint-Dominique, Saint-
Liboire, Saint-Pie, Sainte-Rosalie and
Upton; the parish municipalities of Saint-
Dominique, Saint-Ephrem-d’Upton, Saint-
Liboire, Saint-Pie and Sainte-Rosalie;

(¢) in the County of Rouville: the village
municipality of Rougemont; the parish
municipalities of Sainte-Angele-de-Mon-
noir, Saint-Jean-Baptiste, Sainte-Marie-de-
Monnoir and  Saint-Michel-de-Rouge-
mont; the municipalities of Mont-Saint~
Hilaire and Otterburn Park;

(f) in the County of Richelieu: the parish
municipality of Saint-Louis.

59. SAINT-JACQUES includes that part of
the City of Montreal bounded by a line com-
mencing at a point in Montreal Harbour at the
entrance of Lachine Canal; thence southward
and southwestward following Lachine Canal to
Wellington Street; thence northwestward to
Mountain Street; thence westward and north-
westward to Notre-Dame Street West; thence
northeastward to Windsor Street; thence north-
westward to Dorchester Boulevard West; thence
northeastward to Peel Street: thence northwest-
ward to Sherbrooke Street West; thence north-
castward to Park Avenue; thence northwestward
to Mont-Royval Avenue West; thence northeast-
ward following Mont-Roval Avenue West and
East to Saint-Denis Street; thence southeastward
to Sherbrooke Street East; thence northward
1o Ambherst Street; thence southeastward to
Ontario Street East; thence northward to La
Visitation Street; thence southeastward follow-
ing La Visitation Street and its prolongation to
Saint-Lawrence River; thence in Montreal Har-
bour following an irregular line passing half-way
between the wharves and Mackay Pier to the
point of commencement.

60. SAINT-JEAN includes:

() the City of Saint-Jean;

(b} the Towns of Iberville, Saint-Luc, Sainte-
Philoméne and Saini-Rémi;

{r) the Counties of Napierville and Saint-
Jean;

(i) in the County of Huntingdon: the vil-
lage municipality of Hemmingford; the
township municipalities of Havelock and
Hemmingford ;

(e) in the County of Chiteauguay: the vil-
lage municipality of Saint-Chrysostéme;
the parish municipalities of Sainte-Clo-
thilde, Saint-Jean-Chrysostome and Saint-
Urbain-Premier;

(f) in the County of Laprairie: the parish
municipalities of Saint-Isidore, Saint-
Jacques-le-Mineur and Saint-Philippe; the
municipality of Saint-Mathieu.

61. SAINTE-MARIE includes that part of the
City of Montreal bounded by a line commenc-
ing at a point on the bank of Saint-Lawrence
River in the prolongation of La Visitation
Street; thence northwestward following the said
prolongation and ILa Visitation Street to
Ontario Street East; thence southward to
Amberst Street; thence northwestward to Sher-
brooke Street East; thence southward to Saint-
Denis Strect; thence northwestward to Rachel
Street East; thence northeastward to Chris-
tophe-Colomb Avenue; thence southeastward
to Parc La Fontaine Street; thence northeast-
ward to De Lanaudiére Street; thence north-
westward to Saint-Joseph Boulevard East;
thence northeastward to Papineau Avenue;
thence southeastward to Mont-Royal Avenue
East; thence northeastward to Bordeaux Street;
thence southeastward to Rachel Street East;
thence northeastward to d’Iberville Street;
thence following d'Iberville Street and its pro-
longation in Saint-Lawrence River, skirt~
ing around Sainte-Héléne’s Island to the north,
to the eastern limit of the City of Montreal;
thence southward following the said limit to
the northwest side of Victoria Bridge; thence
following the said northwest side to the centre
of Saint-Lawrence River; thence northwestward
following a straight line passing half-way be-
tween Mackay Pier and Sainte-Héléne's Island
to the prolongation of La Visitation Street;
thence northwestward following the said pro-
longation to the point of commencement.

62. SAINT-MAURICE includes:

(a) the Cities of Grand’Mére and Shawinigan ;

(b) the Town of Shawinigan South;

(¢) in the County of Champlain: the village
municipality of Saint-Georges; the parish
municipalities of Notre-Dame-du-Mont-
Carmel, Saint-Louis-de-France and Saint-
Théophile; the municipality of Saint-Jean-
des-Piles;

() in the County of Saint-Maurice: the
village municipalities of Baile-de-Shawini-
gan and Saint-Boniface-de-Shawinigan :
the parish municipalities of Saint-Elie,
Saint-Gérard-des-Laurentides, Sainte-Flora
and Saint-Mathieu.

63. SAINT-MICHEL includes:

(a) the Cities of Saint-Léonard and Saint-
Michel;

(b) that part of the City of Montreal bounded
by a line cornmencing at the southernmost
point of the City of Saint-Michel; thence
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southwestward following the prolongation
of the southeastern limit of the said city
to d'Iberville Street; thence southeastward
to Bélanger Street; thence southwestward
to Des Krables Avenue; thence north-
westward to Jean-Talon Street KEast;
thence southwestward to Papineau Ave-
nue; thence northwestward to Metropoli-
tan Boulevard; thence northeastward to
the lmit of the City of Saint-Michel;
thence northeastward and southeastward
following the said limit of the City of
Saint-Michel to the point of commence-
ment.

64. SHEFFORD includes:

(a) the City of Granby;

(b) the Towns of Acton Vale, Saint-Césaire
and Waterloo;

(¢) the County of Shefiord;

(d) in the County of Rouville: the village
municipality of Ange-Gardien; the parish
municipalities of Saint- Ange - Gardien,
Saint-Césaire and Saint-Paul-d’Abbots-
ford;

(e) in the County of Sherbrooke: the parish
municipality of Saint-Ilie-d’Orford and
the township municipality of Orford;

(f) in the Countv of Bagot: the parish
municipalities of Saint-André-d’Acton and
Sainte-Christine.

65. SHERBROQOKE includes:

(a) the City of Sherbrooke;

(b) the Town of Lennoxville;

(¢) in the County of Sherbrooke: the village
municipality of Deauville; the township
municipality of Ascot; the municipali-
ties of Ascot North and Rock Forest.

66. STANSTEAD includes:

(a) the Towns of Coaticook, Cookshire, East
Angus, Lac-Mégantic, Rock Island and
Scotstown;

(b) the County of Compion;

(¢) in the County of Frontenac: the village
municipalities of Lambton, Saint-Ludger
and Saint-Sébastien; the parish munici-
palities of Saint-Augustin-de-Woburn,
Saint-Sébastien and Val-Racine; the
township municipalities of Gayhurst,
Gayhurst southeast part, Lambton and
Marston; the united townships munic-
ipality of Risborough and part of Mar-
low (except Range 1 of the Township of
Risborough); the municipalities of Au~
det, Frontenaec, Milan, Nantes, Notre-

(d)

(e)

67.
(a)
()
(c)

68.
(a)
(®)
(e

N

(d)

(e)

Dame-des-Bois, Piopolis, 3ainte-Cécile~
de-Whitton, Saint-Romain and Winslow
South;

the County of Stanstead (except the vil-
lage municipality of Omerville and the
township municipality of Magog);

in the County of Sherbrooke: the vil-
Jage municipalities of Compton and
Waterville; the township municipality of
Compton; the municipalities of Ascot Cor-
ner and Compton Station.

TEMISCAMINGUE inecludes:
the Cities of Noranda and Rouyn;

the Towns of Belleterre, Temiscaming
and Ville-Marie;

the County of Témiscamingue (except
the Townships of Béraud, Chabert, Dar-
lens, Desroberts, Granet, Jouwrdan, Landa-~
net, Laubanie, Marrias, Mazérac, Pélissier
and Sabourin without local municipal
organization).

TEMISCOUATA includes:

the City of Riviére-du-Loup;

the Towns of Cabano and Trois-Pis-
toles;

the County of Riviére-du-Loup (except
the parish municipalities of Notre-Dame-
du-Portage and Saint-Antonin);

in the County of Témiscouata: the vil-
lage municipality of Notre-Dame-du-Lac;
the parish municipalities of Notre~Dame-
du-Lae, Saint-Louis-du-Ha! Hal!, Saint-
Mathias-de-Cabano, Saint - Michel - du -~
Squatec and Sainte-Rose-du-Dégelé; the
municipalities of Auclair, Saint-Godart-
de-Lejeune, Saint-Honoré and Saint-
Juste-du-Lac; the Township of Rouil-
lard, part of the Township of Demers and
parts of the Seigniory of Lac-Témiscou-
ata without local municipal organization;
in the County of Rimouski: the parish
municipalities of Saint-Eugéne-de-Ladri-
ére, Saint-Fabien, Saint-Mathieu-de-Ri-
oux, Saint-Simon, Saint-Valérien and
Trinité-des-Monts; the municipalities of
Biencourt, Lac-des-Aigles, Saint-Guy and
Saint-Médard; the territory without local
municipal organization bounded on the
northeast by the prolongation of the line
separating the Townships of Flynn and
Varin to the southern limit of the County
of Rimouski.

69. TERREBONNE includes:

(a)
)

the City of Sainte-Thérése;
the Towns of Laurentides, Lorraine, Re-
pentigny, Rosemére and Terrebonne;
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(¢) in the County of I’Assomption: the village
municipality of Charlemagne; the parish
municipalities of Saint-Charles-de-Lache-
naie, Saint-Henri-de-Mascouche, Saint-
Joachim, Saint-Lin, Saint-Paul-I'Ermite
and Saint-Roch-de-I’Achigan; the muni-
cipality of Saint-Roch West;

(d) in the County of Terrebonne: the village
municipalities of Bois-des-Filion and New
Glasgow; the parish municipalities of
Sainte-Anne-des-Plaines, Saint-Janvier-de-
Blainville, Saint-Louis-de-Terrebonne and
Sainte~-Thérése-de-Blainville; the munici-
palities of Saint-Janvier-de-Lacroix, Sainte-
Sophie and Sainte-Thérése West.

70, TROIS-RIVIERES includes the Cities of
Cap-de-la-Madeleine and Trois-Riviéres.

71. VAUDREUIL includes:

(a) that part of the City of Pierrefonds situ-~
ated southwest of the Town of Roxboro;

(b) the Towns of Baie-d’Urfé, Beaconsfield,
Dorion, Ile-Cadieus, Ile-Perrot, Kirkland,
Pincourt, Pointe-du-Moulin, Rigaud, Sain-
te-Anne-de-Bellevue, Sainte-Geneviéve
and Vaudreuil;

(¢) the Counties of Soulanges and Vaudreuil;
(d) the village municipality of Senneville;

(e) the parish municipality of Saint-Raphaél-
“de-I'Ile-Bizard.

72, VERDUN includes the City of Verdun.

73. VILLENETUVE includes:

(a) the Towns of Barville, Bourlamaque, Ca-
dillac, Chapais, Chibougamau, Malartic,
Senneterre and Val-d'Or;

(b) in the County of Abitibi: the village
municipalities of Barraute and Pascalis;
the parish municipality of Senneterre; the
township municipality of Landrienne; the
municipalities of Fiedmont and Barraute,
Belcourt, Champneuf, Lac-Lemoine and
La Motte; the territory without local
municipal organization bounded on the
north by the northern limit of the County
of Abitibi, by the parish municipality of
Saint-Marc-de-Figuery, by the munici-
pality of La Motte, by the Townships of
La Pause and Preissac, on the west by
the Townships of Miniac, Béarn, Joannés
and Vaudray, by the parish municipality
of Saint-Marc-de-Figuery and by the
municipalities of Amos East and La
Motte;
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74.
(a)
(b)

that part of the County of Témiscamin-
gue without local municipal organization
and comprising the Townships of Béraud,
Chabert, Darlens, Desroberts, Granet,
Jourdan, Landanet, Laubanie, Marrias,
Mazérac, Pélissier and Sabourin;

the territory bounded by a line com-
mencing at the northeasternmost point
of the County of Abitibi; thence westward
following the northern limit of the County
of Abitibi to the western limit of the
Township of Lacroix; thence northward
following the western limits of the Town-
ships of Lacroix, Belmont, Royal, Du
Guesclin, Guercheville, Lapparent, De
Saussure and Guettard; thence eastward
following the northern limits of the Town-
ships of Guettard, Lamarck, Opémisca, Cu-
vier, Barlow, McKenzie, Roy and part of
the Township of McCorkill to the north-
western limit of the County of Lac-Saint-
Jean West; thence southwestward follow-
ing the limit of the said county to the
northeastern limit of the County of Cham-
plain; thence northwestward following the
said limit to the point of commencement.

WESTMOUNT includes:
the City of Westmount;

that part of the City of Montreal bounded
by a line commencing at the point of
intersection of Sherbrooke Street West and
Melrose Avenue; thence northwestward to
Cote-Saint-Luc Road; thence eastward
and northeastward to Décarie Boulevard;
thence northwestward to Queen Mary
Road; thence northeastward following
Queen Mary Road to the northwestern
limit of Notre-Dame-des-Neiges Ceme-
tery; thence northeastward following the
said limit of the cemetery to the limit of
the City of Outremont; thence following
a broken line separating the City of
Montreal from the City of Outremont to
the intersection of Céte-Sainte-Catherine
Road and Mont-Royal Avenue West;
thence northeastward to Park Avenue;
thence southeastward to Sherbrooke Street
West; thence southwestward to Peel
Street; thence southeastward to Sainte-
Catherine Street West; thence southwest-
ward to the limit of the City of West-
mount; thence northwestward, southwest-
ward and southeastward following a broken
line separating the City of Montreal from
the City of Westmount to Sherbrooke
Street West; thence southwestward to the
point of commencement,
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Bravuce
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LOTBINIERE
Louis-HEBERT
MAISONNEUVE
MATANE
MERCIER
Missisquor
MONTMORENCY
MounT RovaL

Nortre-DAME-DE-GRACE

QUTREMONT
PaAPINEAU
PonTiac
PORTNEUF
RICHELIEU
RicaMoxD
RiMouskl
ROBERVAL
SainT-DENIS
Sarxr-HENRL
SaINT-HYACINTHE
SAINT-JACQUES
SAINT-JEAN
SAINTE-MARIE
SAINT-MAURICE
SainT-MICHEL
SHEFFORD
SHERBROOKE
STANSTEAD
TEMISCAMINGUE
TEMISCOUATA
TERREBONNE °
Tro1s-RIVIERES

. VAUDREUIL
. VERDUN

VILLENEUVE
WESTMOUNT

PoruraTion
1961
75,922
67,334
76,714

76,479
58,202
74,204
69,188
75,568
77,800
79,605
78,950
78,573
59,874
76,208
69,413
66,946
69,350
56,234
77,856
79,947
71,014
79,337
71,817
76,240
75,279
78,811
69,551
77,885
67,152
59,794
69,451
70,270
83,338
71,599
78,317
56,516
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